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VGP PARK
CSKEME

The new location for your logistics,
industrial and commercial activities



Szabad helyre
van szukséege?

Do you need
more space?

ELHELYEZKEDES

A park Kecskemét déli iparteriiletén helyezkedik
el, mintegy 5 km-re az M5-es autépalyatol,

mely fontos kozlekedési utvonal a dél-kelet
europai orszagok iranyaba. A régi6 legfontosabb
munkaltatéja a Mercedes, de mellette szamos
egyéb autdipari vallalkozas is jelen van a
varosban. A park a Mercedes-gyar kézelében
helyezkedik el, ahol kivalé minéségd infrastruktura,
valamint a tomegkozlekedési lehetéség is
biztositott. Kecskemét és szilikebb régidja
mintegy 200.000 lakosnak nyujt megélhetést.

LOCATION

The park is located in the southern industrial area of
Kecskemét, ca 5 km from the M5 highway connecting
Budapest and countries in south-eastern Europe. The
region’s biggest employer is Daimler Mercedes, but
several other automotive suppliers are present in the
city. The site is located in the vicinity of the Mercedes
factory. Quality infrastructure and public transport

are available on site. Kecskemét and its surrounding
region are home to more than 200,000 inhabitants.

HOZZAVETOLEGES TAVOLSAGOK
APPROXIMATE DISTANCES

Bécs/Vienna — 310 km

Budapest — 70 km
Temesvar/Timisoara — 220 km

Gy6r — 210 km

Csehorszag/Czech Republic — 350 km
Németorszag/Germany — 650 km
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RAKTAROZAS & LOGISZTIKA

— szamos potencialis ipari partner

— elsé rangu telephely egy autdipari kozpontban

— idealis helyszin logisztikai szolgaltatok
részére Kelet-Magyarorszagonn




GYARTAS ES SZOLGALTATASOK

— erdsen iparosodott régio
— dinamikusan fejl6d6 autéipar
— kulcsrakész, testre szabott megoldasok
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VALLALATKOZPONTOK ES
KONNYUIPARI GYARTAS

— arégidban képzett munkaeré all rendelkezésre
— bérléi igények szerint kiépitett irodak

— megfelelé szamu parkoléhely biztositasa



Helyszinrajz

A Park mar 3500 m?2 nagysagu teriilettol kezdve
kinal testre szabott megoldasokat egészen a
nagyobb logisztikai szolgaltaték igényeinek
lefedéséig. Epiileteink alkalmasak logisztikai és
kereskedelmi tevékenység, valamint autéipari
gyartas szamara is.

80.500 m?

TELJES BERELHETO TERULET

167.600 m?

TELJES TERULET







Muiszaki parameétere
és fenntarthatosag

Technical features
and sustainability

A VGP kivalé minéségii
épuleteket kinal

amellett, hogy minden kiadand¢ teriilet a b
igénye és elvarasa alapjan kerdl kialakitésr
Bizonyos mértékig a médosités még akkor is -

A VGP tapasztalt, szakért6i csapata berlom

-

minden igényét figyelembe veszi, és bIZtOSlt]a
annak sikeres megvaldsitasat. Folyamatosan_—-———-——-—"—_
dolgozunk, hogy optimalizaljuk épuleteinket —
a mindenkori piac és m(iszaki fejl6dés "ll"
igényei szerint. Elengedhetetlennek tartjuk a
az energiahatékonysag és a fenntarthat6sag ‘ '
prioritasként torténé kezelését.

VGP offers
high-quality buildings

Upon request, all rental spaces can be adapted

according to the future tenant’'s needs. To a

certain extent, adjustments may be made even

if a building is already under construction in

order to accommodate the tenant’s special

technical requirements. An experienced VGP —_—

team of experts will assess all the needs of the

tenant and ensure a successful implementation. \

We are continuously working to optimise u,

our buildings, and at all times with a view -

to the demands of the market and technical £

developments. Of course, energy efficieneyand BURKOLT FELULETEK

sustainability always are-given high priority. A kamionok szamara kialakitott bekétéutak, beleértve
a parkolé és rakodo feliileteket, megfelel6 helyet bizto-
sitanak egy teljesen megrakott 18 méteres jarmd mané-
verezéséhez. A kamionok altal hasznalt 6sszes rakodo6
teriilet, bekot6 ut és parkold nagy teherbirasa beton
térkéelemekbdl késziil. A rakodo teriilet (18 m a rakodo
kapuk el6tt) szintén beton térkével burkolt feliilet.

PAVED SURFACES

All access ways for trucks, including parking and ma-
nipulation spaces, are adequately dimensioned to
provide fully loaded 18-m vehicles sufficient space to
manoeuvre. All access ways and parking places for
trucks are made of interlocking concrete tiles. The
area of the loading yard (up to 18 m in front of the
loading gates) is executed as a concrete surface.




TERMELESI- ES
RAKTARTERULETEK

Minden bérlének megvannak a
maga sajatos elvarasai. Uzleti
felfogasunk, hogy a termelés és
raktarozas helyszinét mindenben
a vevdink kivansagahoz

és igényeihez szabjuk.

PRODUCTION AND
WAREHOUSE AREAS

Every tenant has its own specific
requirements. Our approach is
to tailor each respective produc-
tion or warehouse space pre-
cisely according to the wishes
and needs of our customer.

Megfelel6 szamu rakoddé rampa és kapu all rendel-
kezésre a kamionokra val6 fel- és lerakodashoz.
A szekcionalt kapuk sztenderd mérete 3,0 x 3,5 m,

melyek kitekinté ablakkal vannak felszerelve.
A sztenderd kapu részét képezi a kiils6 gumi
kaputomités és a 60 kN teherbirasu, teljesen
automata hidraulikus szintkiegyenlitd is.

GATES

Sufficient loading ramps and gates are provided

for truck loading and unloading. Standard sec-

tional doors have dimensions 3.0 x 3.5 m and are
equipped with a viewing window to the outside.

Rubber dock shelters outside and fully auto-
matic hydraulic-levelling bridges with a load-
ing capacity of 60 kN are also standard.

ABLAKOK

Az adminisztrativ teriileten
1évé minden ablak termikusan
elvalasztott, haromkamras,
szinterezett (RAL) aluminium
elemekbdl késziil. A rendszer
héatbocsatasi tényezdje

U= 1.1 W/m3K

WINDOWS

All window units in admin-
istrative areas are made of
thermally separated 3-cham-
ber aluminium sections with
a powdercoated and coloured
surface (RAL). Insulated glaz-
ing meets a heat conductivity
standard of U=1.1W/m?K.

FACADE

The fagcade on warehouse buildings con-
sists of prefabricated sandwich panels (e.g.

HOMLOKZAT

A raktarépiilet homlokzata el6regyartott
szendvicspanel (pl Kingspan, Brucha),
kb. 100 mm vagy annak megfelel6

PIR hészigeteléssel. H6atbocsatasi
tényezéje: U= 0,222 W/m?K. A homlokzat
tartészerkezete a megerdgsitett vasbeton
oszlopokhoz van régzitve.

TETOABLAKOK

A tet6 teriiletének legaladbb 2%-at
bevilagito felliletek alkotjak. Ezek
a tet6ablakok, livegpanelek és
egyéb hasonl6 elemek a tlizvé-
delmi és higiéniai el6irasoknak
megfeleléen késziilnek. Torvényi
el6iras esetén automata fiistelve-

zet6 rendszer is telepitésre kerdl.

SKYLIGHTS

At least 2% of the roof area will be
made of transparent materials. These
roof windows, skylights, glass panes
or similar elements are designed in
accordance with fire and hygienic
requirements. Automatic systems

for smoke removal are installed if
required by law.

Kingspan, Brucha) with thermal PIR insula-
tion of ca 100 mm or equivalent. Heat transfer
coefficient: U=0.222 W/m?2K. The fagade's
supporting structure is anchored to the load-
bearing reinforced concrete columns.
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VILAGITAS

A raktarhelyiségek energiahaté-
kony lampakkal vannak felszerelve,
melyek a polcok k6zo6tt 200, a cso-
magolé terlileten 300 lux megvi-
lagitast biztositanak. A vilagitas
tervezésekor figyelembe vessziik a
tukrozédésmentesség kivanalmait.
A vilagitast egymastol fliggetleniil
kapcsolhat6 szekcidkra osztjuk.

LIGHTS

Warehouse areas are equipped with
energy efficient lights with a light
intensity of 200 lux in the space
between shelf units and 300 lux in
the picking area. Anti-glare criteria
are considered in the lighting design.
The lights are divided into independ-
ent control sections.

IRODAI HELYISEGEK

OFFICE SPACE

Az irodai helyiségek Iégkondicionaltak,

a plafon beépitett, asvanyi rostpanelekbdl allo

almennyezet. Az ligyfél igényeitdl fliggéen

‘a padozat boritasa lehet tobbek kozt j6

- mindségl, strapabiré szényegpadl|d, keramia
_ jarélap vagy linéleum. A belsé ajtok és falak

‘szine az ligyfél kérése szerint valaszthato.

Office spaces are air-conditioned and feature
dropped ceilings with inlaid mineral fibre panels.
According to customer requirements, floor
coverings are high-quality and durable carpets,
tile or linoleum. Interior doors and wall colours
are executed according to the customer’s wishes.

TETO

A tet6szerkezet teherhordé vasbeton
gerendakbdl, acél trapézlemezekbdl,
paraszigeteld (parazarod) rétegbdl,
valamint 6sszekapcsolt, PIR-szegmen-
sekbdl allé hészigetelésbdl, illetve
alternativ esetekben asvanyi szige-
telésbdl késziil, melyet vizzaré félia
borit. A tet6szigetelés h6atbocsatasi
tényezéje: U= 0,24 W/m2K

ROOF

The roof structure consists of load-bear-
ing steel-reinforced concrete beams,
trapezoidal steel sheeting, a vapour
insulation layer, and thermal insulation
of PIR segments with interlocking joints
or, alternatively, mineral insulation and

a top layer of waterproofing foil. Roof
insulation with PIR is U=0.24 W/m?K.

PADLOZAT

A raktarak padlézata acélrost erésitési monolit be-
tonlemezbdl all. A padlézat a tomoritett altalajra kerdil
(maximalis teherhordé képesség minimum: 80 MPa),
melyet PE elvalaszt6 féliaval boritunk. A padléleme-
zek maximalis teherbiré képessége 70 kN/m?, feliilete
keményitett, csiszolt. (A fellilet egyenetlenség meg-
felel a DIN 18202 3. tablazat, 4. sor el6irasnak.)
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FLOOR

TARTOSZERKEZET

Az épiilet teherhordé szerkezete
el6éregyartott vasbetonbdl késziil.
Az oszlopok sztenderd szerint

12 X 24 m (16 x 24) osztasu raszter-
ben helyezkednek el. A padlézat
és a teherhord6 szerkezet legala-
csonyabb pontja k6zo6tti szabad
magassag a raktarépiiletben
minimum 10 m.

SUPPORT STRUCTURE

The load-bearing system of the
buildings is made of prefabricated
reinforced concrete. The columns

are standardly placed on a grid of

12 x 24 m (16 x 24 m). The standard
clear height between the floor and the
lowest part of the load-bearing struc-
ture in the warehouse is min. 10 m.

BETONLABAZAT
A homlokzat védelme érdekében
a raktar teljes kertilete mentén,

a betonpadlé felett, 500 mm
magas betonlabazat fut korbe.

CONCRETE PLINTHESSS

A concrete plinth with a height of
500 mm above the concrete floor
is constructed around the whole
perimeter of the warehouse to
protect the fagade against damage:

Warehouse floors are constructed of a monolithic con-
crete slab, reinforced with steel fibres. Floors are laid on

a compacted subgrade (maximum load at least 80 MPa)

covered with a PE separation foil. The maximum load-
bearing capacity of floor slabs is 70 kN/m?2. Floor sur-
faces are hardened and power trowelled. (Surface flat-

ness is in accordance with DIN 18202, Table 3, line 4.)




Ott vagyunk, ahol
Onnek lennie kell
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Az Onok igényeire
fokuszalva

-ocused on s

your needs c >

EREZZE A MODERN
KOR RITMUSAT

Amennyiben On a f6 tevékenységére
osszpontositana, és emellett bizto-
sitani kivanja cégének hosszu tavu
fejlédését, akkor Onnek a fé6bb kozle-
kedési csomoépontok kozelében elhe-
lyezkedd raktar- vagy gyartébazisra
van sziiksége. Ezzel pénzt és id6t
takarit meg, ami kiilonben a hosszu
kozlekedési tavolsagok miatt karba
veszne. Mar tobb piacvezetd cégnek
segitettiink megvalésitani vizidikat az
elérhetéség, épliletsztenderdek és
az idedlis logisztikai elhelyezkedés
tekintetében. Elvégezziik a bérelt
épiiletek Gizemeltetési feladatait, és
ahogy cége ndvekszik, el6készitjik a
kovetkezd projektet.

FEEL THE PULSE
OF OUR TIMES

If you are to focus on your core busi-
ness and ensure your firm's long-term
development, then you need storage
and production buildings directly along-
side the transportation arteries. This
saves time and money that would oth-
erwise be wasted due to long transpor-
tation distances. We have helped many
market leaders to fulfil their visions for
accessibility, facilities standard and
ideal logistical placement. We also

can attend to managing your leased
buildings, and, as your company grows,
We can prepare your next project.



MINDEN, AMIRE
SZUKSEGE VAN

Szeretjlik azokat a cégeket, melyek tudjak,
mit akarnak. Rank bizhatja a fejlesztéssel,
Uzemeltetéssel kapcsolatos gondjait, hogy
On csak az.iizletre fokuszalhasson, igy régton
észreveszi egylttmikodésiink elényeit.
K6zdsen fejlesztjiik ki az Onék projektjét,
részt vesziink a folyamatban a tervezéstél

a kivitelezésig. VGP részvételével On biztos
lehet abban, hogy egy sokrétii tapasztalattal és
sikeres multtal rendelkezd, tékeerds partnert
tudhat maga mellett. Garantaljuk Onnek, hogy
az éplilete és a kapcsolédé infrastruktura a
legkorszeriibb:sztenderdek szerint késziil.

EVERYTHING
YOU NEED

We like companies that know what they are
doing. You can leave your worries about
development, services and cleaning to us
in order to focus just on your business. You
will notice the benefits of our partnership
right away. We will develop your project
with you and accompany you from design
through the complete construction. With
VGP, a company with abundant experience
and a successful history, you know you
have a strongly capitalised partner on your
side. We guarantee that your buildings,
facilities and infrastructure will be built
according to state-of-the-art standards.

AZ ON CEGERE
SZABVA

Ahhoz, hogy kihasznalhassa
cégének erésségeit, megfeleld
méret(, kiemelkedé minéségu
épliletekre van sziiksége. A VGP-
csoport Kozép- és Kelet-Eurépa
korszer( és nagy méret( ipari
parkjainak f6 hajtéereje. A VGP
professzionalis csapata személyre
szabott megoldasokat nyujt, igy
az altalunk kinalt csarnokokban

a gyarto és logisztikai teriiletek
mellett irodai és egyéb technolédgiai
helyiségek is elérhetbek.

TAILORED FACILITIES
FOR YOUR COMPANY

To make the most of your company’s
strengths, you need sufficiently large
and high-quality facilities. VGP is the
force behind Central and Eastern
Europe’s most modern and largest
logistics and industrial parks. A team
of VGP professionals will create facili-
ties precisely tailored to your needs,
so the hall can contain, in addition

to warehousing or production lines,
also offices and technical facilities.
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VGP Park Kecskemét

Varjuk megkeresését, hogy hamarosan
lidvozélhessiik Ont a VGP Park Kecskemét
bérldi kozott

A VGP Park Kecskemét a varos Déli Iparteriiletén helyezkedik
el az M5 autdpalya kozelében, mely 6sszekoti Magyarorszagot
a dél-kelet eurépai orszagokkal. A legkozelebb 1évé lehajté

a 91 km-nél (Kecskemét-Dél) talalhato.




